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TURVALLISUUS
YLEISIÄ TURVALLISUUSOHJEITA

VAROITUS! Lue kaikki varoitukset ja 
kaikki ohjeet. Mikäli varoituksia ja ohjei-
ta ei noudateta, seurauksena voi olla 
sähköisku, tulipalo ja/tai vakava louk-
kaantuminen.

Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen 
akku-uppopumpun käyttöä.

Huomaa, että mikä tahansa väärinkäyttö 
voi aiheuttaa vaara, vahingon tai vakavan 
vamman. Tästä syystä on tärkeää, että 
sisäistät hyvin tämän käyttöohjekirjan 
sisällön.

Säilytä kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa 
tarvetta varten. Varoituksissa käytetyllä 
termillä “sähkötyökalu” tarkoitetaan 
verkkosähköllä toimivaa (johdollista) 
sähkötyökalua taikka paristolla tai akulla 
toimivaa (johdotonta) sähkötyökalua.

HUOMAUTUS:  Muista, että tuotetta tulee 
käyttää vain siihen tarkoitukseen mihin se 
on suunniteltu.

KÄYTTÖTARKOITUS
Tämä akkukäyttöinen uppopumppu on 
tarkoitettu veden pumppaamiseen esim. 
kaivosta, järvestä, veneestä, tai vas-
taavasta, Veden lämpötila täytyy olla alle 
35°C. Tätä pumppua ei ole tarkoitettu 
polttoaineiden, öljyjen tai vastaavien 
pumppaamiseen. Tätä pumppua ei ole 
tarkoitettu jatkuvaan kiinteään käyt-
töön, vaan käyttö tulee olla hetkittäistä 
max. 20min pituisissa jaksoissa.

SÄHKÖTYÖKALUJEN KÄYTTÖÄ
KOSKEVAT YLEISET VAROITUKSET

VAROITUS: Tutustu kaikkiin tämän 
sähkö- työkalun mukana toimitettuihin 
varoituksiin, ohjeisiin, kuviin ja teknisiin 
tietoihin. Seuraavassa lueteltujen ohjei-
den noudattamatta jättäminen saat- 
taa johtaa sähköiskuun, tulipaloon tai 
vakavaan vammautumiseen.

AKKUKÄYTTÖISTÄ UPPOPUMPPUA 
KOSKEVAT TURVALLISUUSVAROIT-
UKSET
 
HUOMIO: Lue kaikki pumpun turval-
lisuusvaroitukset, ohjeet, kuvat ja 
tekniset tiedot. Mikäli alla lueteltuja 
ohjeita ei ole noudatettu, voi käyttäjä 
altistua vaaralle. 
1. Älä käytä pumppua räjähdysalttiissa 
ympäristössä, kuten syttyvien nest-
eiden, kaasujen tai pölyn lähellä.
2. Älä anna lasten leikkiä pumpulla.
3.Jos jokin pumpun osa on rikki tai ei 
toimi kunnolla älä käytä pumppua. 
4. Jos pumpun ulkokuori on rikki, älä 
käytä sitä ennen kuin se on korjattu
5. Käytä vain sopivaa akkupakettia 
pumpun kanssa. Älä yritä liittää akkua 
väkisellä laitteen runkoon. Uppopum-
pun akkukoteloa jossa akkusijaitsee ei 
saa upottaa veteen. Vain pumppuosa 
voidaan upottaa veteen.
7. Käytä pumppuja, lisävarusteita jne. 
Ohjeiden mukaisesti, ottaen huomioon 
työolosuhteet ja suoritettava työ. 
8. Pidä akkukotelo kuivava, puhtaana ja 
rasvattomana. 
8. Irroita akku kun pumppua ei käytetä. 
9. Älä altista akkua tai pumppua tulelle 
tai korkeille lämpötiloille. Altistuminen 
tulelle tai liialliselle kuumuudelle voi 
aiheuttaa räjähdyksen.
10. Noudata kaikkia latausohjeita, kos-
ka lataaminen väärin tai liian korkealla 
lämpötila-alueella voi vahingoittaa ak-
kua ja lisätä tulipalon vaaraa.
11. Anna pätevän huoltohenkilön hu-
oltaa pumppu pumpun turvallisuuden 
varmistamiseksi. 
12. Polttoaineiden tai vastaavien nest-
eiden kuten öljyjen pumppaaminen on 
kielletty. 
13. Pumppu on hyväksytty sisä- tai ul-
kokäyttöön.
14. Upota vain pumppuosa veteen. 

AKKUPAKETTIA KOSKEVIA TÄRKEITÄ 
TURVAOHJEITA

1.Ennen akun käyttöönottoa tutustu 
kaikkiin laturissa, akussa ja akkukäyt-

töisessä tuotteessa oleviin varoitustek-
steihin.
2. Älä pura akkua.
3. Jos akun toiminta-aika lyhenee 
merkittävästi,
lopeta akun käyttö. Seurauksena voi 
olla ylikuu-
meneminen, palovammoja tai jopa 
räjähdys. 
4. Jos akku rikkoontuu ja sen sisällä 
olevia materiaaleja jotenkin pääsee 
silmiin, huuhtele puhtaalla vedellä ja 
hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon. 
Akkumateriaalit voi aiheuttaa pahim-
massa tapauksessa näön menetyksen.
5. Älä oikosulje akkua.
- Älä koske akun napoihin millään 
sähköä johtavalla materiaalilla.
- Vältä akun oikosulkemista äläkä säi-
lytä akkua yhdessä muiden metalliesi-
neiden, kuten naulojen, kolikoiden ja 
niin edelleen kanssa. 
- Älä aseta akkua alttiiksi vedelle tai
sateelle.
Oikosulku voi aiheuttaa virtapiikin, yli- 
kuumentumista, palovammoja tai lait-
teen rikkoontumisen.
6. Älä säilytä työkalua ja akkua paikas-
sa, jossa lämpötila voi nousta 50 °C:een 
tai sitäkin korkeammaksi.
7. Älä hävitä akkua polttamalla, vaikka 
se olisi pahoin vaurioitunut tai täysin 
loppuun kulunut. Avotuli voi aiheuttaa 
akun räjähtämisen.
8. Varo kolhimasta tai pudottamasta 
akkua.
9. Älä käytä viallista akkua.
10. Sisältyviä litium-ioni-akkuja koske-
vat vaarallisten aineiden lainsäädännön 
vaatimukset. Esimerkiksi kolmansien 
osapuolten huolintaliik- keiden tulee 
kaupallisissa kuljetuksissa noudattaa 
pakkaamista ja merkintöjä koskevia 
erityisvaati- muksia. Lähetettävän tuot-
teen valmistelu edellyttää vaaral- listen 
aineiden asiantuntijan neuvontaa. Huo-
mioi myös mahdollisesti yksityiskoh-
taisemmat kansalli- set määräykset
Akun avoimet liittimet tulee suojata 
teipillä tai suojuksella ja pakkaaminen 
tulee tehdä niin, ettei akku voi liikkua 
pakkauksessa.
11. Hävitä akku paikallisten määräysten 
mukaisesti.

TOIMINTOJEN KUVAUS

Varmista aina ennen säätöjä ja tarkas-
tuksia, että työkalu on sammutettu ja 
akku irrotettu.

Kone täyttää turvallisuusstandar-
dien vaatimukset.

Älä laita hylättyjä laitteita talousjät-
teeseen.

Käytä kuulonsuojaimia. 
Melu voi heikentää kuuloasi.

Käytä suojalaseja.

Käytä hengityssuojainta.
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AKUN ASENTAMINEN TAI IRROT-
TAMINEN

Sammuta työkalu aina ennen akun kiin-
nittämistä tai irrottamista.
Akku sijaitsee erillisessä akkukotelos-
sa. Avaa ensin lukitussalpa jonka 
jälkeen kansi aukeaa. Työnnä akku 
kotelon sisällä olevaan akunpidikkee-
seen niin että se lukittuu. Sulje kansi ja 
lukitussalpa.

Vastaavasti akku irroitetaan ensin 
avaamalla lukitussalpa, ja kotelon kan-
si. Tämän jälkeen paina akussa olevaa 
nappia joka vapauttaa akun kiinnik-
keestään ja vedä akku ulos. 
HUOM: Pakkaus ei sisällä akkupaket-
tia, se on ostettava erikseen. Suosit-
telemme käytettäväksi ROBOTA akkuja.

KÄYTTÖ

HUOM! Ennen kuin aloitat pumpun 
käytön, lue ohjekirja huolellisesti en-
nen ensimmmäistä käyttökertaa. Säi-
lytä ohjekirja myöhempää tarvetta 
varten. 

VAROITUS: Pumppua ei saa käyttä hie-
kansekaisen veden pumppaamiseen. 
Tällä tarkoitetaan sitä, että vedessä on 
huomattavan paljon hiekkaa. Tämä voi 
vaurioittaa pumpun. 

PUMPUN LAITTAMINEN VETEEN: 

Käytä muovista koukkua tai letkua 
pumpun upottamiseen veteen tai nos-
tamiseen vedestä. Emme suosittele 
nostamista sähköjohdosta.  

Maks upotussyvyys on 1.8m. 

Upota pumppu osa veteen ja jos sähkö-
johtoa jää ylimääräiseksi, voit pyörittää 
sen akkukotelon ympärille. 

Liitä letku pumpussa olevaan yleismal-
liseen liittimeen. Letkun liitin ei tule 
mukana, sen joudut ostamaan erik-
seen. 

VEDENSYVYYS

Veden syvyys on oltava vähintään 90mm 
eli 9 cm, että pumppua voi käyttää. 

KYTKIMEN KÄYTTÄMINEN

Pumppu lähtee päälle. kun akku on 
ensin laitettu paikoilleen ja tämän jäl-

keen painat virta nappia.  Pumppu sam-
muu kun painat kytkimen off asentoon. 
Muista poistaa akku käytönjälkeen. 

AJASTIN

Pumpussa on ajastin jonka avulla void-
aan ajastaa pumpun sammuminen.  
Kun pumppu käy, paina ajastusnappia 
jolloin ajastimen LED valo syttyy.
Paina 1 kerta -> ajastus 5min ajaksi
Paina 2 kertaa -> ajastus 10min ajaksi
Paina 3 kertaa -> ajastus 15min ajaksi
Kun aika tulee täyteen, pumppu sam-
muu automaattisesti. 
Jos haluat keskeyttää ajastuksen paina 
ajastusnappia uudestaan niin monta 
kertaa, että ajastuksen LED merkkivalo 
sammuu. 

VESILETKUNLIITIN 
 
Pumpussa on yleisesti käytössä ole-
va vesiletkun liitin. Liittimeen pas-
saa naaraspuoleinen pikaliitin. Tämä 
nopeuttaa käyttöä huomattavasti. 

TYÖSKENTELY

HUOMAUTUKSIA:
1.Pidä työalue puhtaana ja siistinä
2.Älä pumppaa pumpulla polttoaineita 
tai öljyjä.  Älä pumppaa myöskään likai-
sta tai hiekkaista vettä. 
3. Varmistu, että pumpun imupää ei 
osu suoraan esim. järven tai lam-
men pohjaan jotta pumppuun ei pääse 
pohjasta hiekkaa tai muita epäpuhtai-
uksia. Pumpussa on suodatin joka myös 
voi tukkeentua hiekan tai lian johdosta. 

PUHDISTUS

1. Pumpussa on filtteri joka voidaan 
puhdistaa. Filtteri suojaa pumppua li-
alta. Riippuen siitä, miten likaista vettä 
pumppaat voi filtteriä joutua puhdis-
tamaan useasti. 
2. Poista akku ensin akkukotelosta.
3. Irroita pumpun pohjan suojafiltteri 
osa pyörittämällä. 
4. Pese suojafiltteri osa juoksevan ve-
den alla huolellisesti. Älä käytä liuoti-
naineita. 
5. Aseta suojafiltteri takaisinpaikoil-
leen. 

Jos pumppaat likaista vettä, on hyvä 
lopuksi pumpata jonkin aikaa puh-
dasta vettä jolloin pumppu puhdistaa 
itse itseään. Huomaa, että siltikin on 
hyvä pumppu aika-ajoin puhdistaa yllä 
olevien ohjeiden mukaan.

TEKNISET TIEDOT:
Jännite: 18 V
Akun koko: min. 2.0 mAh
Nostokorkeus: 8.0 m
Pumpun tuotto: 32 litraa / tunnissa
Maks. partikkelin koko: 0.25 mm
Veden max. lämpötila: 35°C
Minimi käyttö syvyys: 9 cm
Jäännös veden määrä: 25 mm
Johdon pituus ( max syvyys ): 1.8 m
Paino: 2.3 kg 
Ei sisällä akkua ja laturia

Robota Tools 
Veistäjänkatu 1
87400 Kajaani 

Finland 

www.robotatools.com

VARASTOINTI

Kun varastoit pumpun, posta ak-
kuyksikkö siitä ensin. Tämän jälkeen 
säilytä pumppua puhtaassa kuivassa 
tilassa. Älä säilytä pumppua tilassa 
jonka lämpötila  voi mennä alle 0°C. 

YMPÄRISTÖ

LADATTAVA AKKUYKSIKKÖ

NiCD- tai NiMH-akut täytyy hävittää oikein, 
eikä niitä saa laittaa kotitalousjättee-
seen, joka hävitetään polttolaitoksessa tai 
kaatopaikalla. NiCD- tai NiMH-akut voivat 
olla haitallisia ympäristölle, ja ne voivat 
räjähtää, jos ne altistetaan tulelle.

 ÄLÄ POLTA TAI KOMPOSTOI

Pidä huolta ympäristöstä. Laitteen käyttöa-
jan päättyessä, hävitä se asianmukaisella 
tavalla ympäristö huomioonottaen.

! VAROITUS !

TÄMÄ LAITE EI OLE TARKOITETTU LASTEN 
TAI MUIDEN SELLAISTEN HENKILÖIDEN 
KÄYTETTÄVÄKSI, JOIDEN FYYSISET, AIST-
INVARAISET TAI HENKISET OMINAISUUDET 
TAI KOKEMUKSEN JA TIEDON PUUTE 
ESTÄVÄT HEITÄ KÄYTTÄMÄSTÄ LAITETTA 
TURVALLISESTI, ELLEI HEIDÄN TURVAL-
LISUUD- ESTAAN VASTAAVA HENKILÖ 
VALVOO HEITÄ TAI OLE OPASTANUT HEILLE 
LAITTEEN KÄYTTÖÄ.

- LAPSIA PITÄÄ VALVOA, JOTTEIVÄT HE 
LEIKI TÄLLÄ LAITTEELLA.
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PUMPUN OSAT

1. Lukitussalpa
2. Akkukotelonkansi
3. Varaustilan näyttö
4. Virtanappi ON OFF
5. ERROR Led
6. Ajastimen nappi
7. Ajastimen näyttö
8. Akkuyksikkö
9. Virtakaapeli
10. Pumppuosa
11. Kaapelin kiinnike
12. Irroitettava filtteriosa
13. Seinä kiinnike
14. Ruuvi
15. Letkun liitin (uros) 
16. Tiiviste rengas 
17. Vapautinnappi
18. Klipsi ( vyölle, saavin laitaan tms.) 

2.

1.

8.

9.

10.

11.

12.

15.

13.

14.

18.

7. 6. 5. 4. 3.

16.

15.

LETKUN LIITTIMEN KIINNITYS

1. Aseta ensin tiivisterengas 16. let-
kunliittimen sisälle huolellisesti
2. Kierrä letkun liitin 15. pump-
puyksikön yläosassa olevaan kier-
teeseen huolellisesti. Älä kiristä 
liikaa, ettei kierteet vaurioidu.

PUMPUN PUHDISTUS

1. Avaa filtteriosa 12. pyörittämällä 
sitä vastapäivään.
2. Pese filtteriosa runsaalla vedellä.
3. Kiristä filtteriosa pump-
puun paikoilleenn pyörittämällä 
myötäpäivään.

SEINÄKIINNIKKEEN KIINNITYS: 

1. Kiinnitä ensin sinäkiinnike 13 
seinään halutulle paikalle ruu-
veilla. Ruuvit ei tule mukana. Käytä 
pallokantaisia ruuveja. Huomioi 
seinäkiinnikkeen paikka siten, että 
sähköjohdon pituus pumpulle on 
1.8m
2. Tarkista, että ruuvi 14 on irti 
seinäkiinnikkeestä. Jos ei, irroita se 
ensin. 
3. Aseta akkuyksikkö seinäkiinnik-
keeseen. 
4. Varmista kiinnitys ruuvilla 14. 
KLIPSIN KÄYTTÖ

1. Klipsin avulla voit laittaa ak-
kuyksiköön esimerkiksi ison saavin 
tai tynnyrin laitaan roikkumaan 
missä on sadevettä. 
2. Kiinnitä klipsi akkuyksikköön en-
sin painamalla.
3. Tämän jälkeen laita akkuyksikkö 
roikkumaan ULKOPUOLELLE tyn-
nyriä / saavia klipsistä.

HUOMAUTUKSET

Pumpattavan veden minimisyvyys 
on 90mm eli 9cm. Jos vettä on 
vähemmän kuin 9cm, älä käytä 
pumppua. 

Jäännösveden määrä astian 
pohjalle on 28mm. 

Älä pumppaa likaista vettä! 
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PUMPUN RÄJÄYTYSKUVA

Huom, mikäli tarvitset varaosia pump-
puun, ilmoita meille tässä kuvassa 
oleva osan numero, n iin tiedämme toi-
mittaa oikean osan.
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SÄKERHET ALLMÄNNA SÄKERHET-
SINSTRUKTIONER

VARNING! Läs alla varningar och alla 
instruktioner. Underlåtenhet att följa var-
ningar och instruktioner kan leda till ele-
ktriska stötar, brand och/eller allvarliga 
skador.

Läs denna bruksanvisning noggrant in-
nan du använder den dränkbara bat-
teripumpen.

OBSERVERA att all felaktig användning 
kan orsaka fara, skador eller allvarliga 
skador. Av denna anledning är det viktigt 
att du grundligt förstår innehållet i denna 
bruksanvisning.

Spara alla varningar och instruktioner 
för framtida referens. Termen “elverktyg” 
som används i varningarna syftar på ett 
nätdrivet (med kabel) elverktyg eller ett 
batteri eller uppladdningsbart (sladdlöst) 
elverktyg.

OBS: Kom ihåg att produkten endast ska 
användas för det syfte den är designad 
för.

ANVÄNDNINGSOMRÅDE

Denna batteridrivna dränkbara pump 
är avsedd för att pumpa vatten från t ex 
en brunn, sjö, båt eller liknande. Vat-
tentemperaturen måste vara under 35°C. 
Denna pump är inte avsedd för pumpning 
av bränslen, oljor eller liknande. Denna 
pump är inte avsedd för kontinuerlig fast 
användning, utan bör endast användas 
tillfälligt max. i 20-minutersperioder.

ANVÄNDNING AV ELVERKTYG
ANGÅENDE ALLMÄNNA VARNINGAR

VARNING: Läs alla varningar, instruk-
tioner, illustrationer och tekniska data 
som medföljer detta elverktyg. Under-
låtenhet att följa instruktionerna nedan 
kan leda till elektriska stötar, brand eller 
allvarliga skador.

SÄKERHETSVARNINGAR FÖR DEN 
BATTERIDRIVNA DRÄNKBAR PUMP

OBSERVERA: Läs alla pumpsäker-
hetsvarningar, instruktioner, bilder och 
specifikationer. Om instruktionerna 
nedan inte har följts kan användaren 
utsättas för fara.
1. Använd inte pumpen i en explosiv 
miljö, såsom nära brandfarliga vätskor, 
gaser eller damm.
2. Låt inte barn leka med pumpen.
3. Om någon del av pumpen är trasig 
eller inte fungerar korrekt, använd inte 
pumpen.
4. Om pumpens yttre skal är trasigt, an-
vänd den inte förrän den är reparerad
5. Använd endast lämpligt batteripaket 
med pumpen. Försök inte att med våld 
ansluta batteriet till enhetens kropp. 
Dränkbar pumps batterilåda, där bat-
teriet är placerat, får inte sänkas ner i 
vatten. Endast pumpdelen kan sänkas 
ner i vatten.
7. Använd pumpar, tillbehör etc. enligt 
instruktionerna, med hänsyn till ar-
betsförhållandena och det arbete som 
ska utföras.
8. Håll batterilådan torr, ren och fettfri.
8. Koppla bort batteriet när pumpen 
inte används.
9. Utsätt inte batteriet eller pumpen för 
eld eller höga temperaturer. Exponer-
ing för eld eller överdriven värme kan 
orsaka en explosion.
10. Följ alla laddningsinstruktioner, 
eftersom felaktig laddning eller laddn-
ing vid för högt temperaturområde 
kan skada batteriet och öka risken för 
brand.
11. Låt en kvalificerad serviceperson 
utföra service på pumpen för att säker-
ställa pumpsäkerheten.
12. Det är förbjudet att pumpa bränsle 
eller liknande vätskor såsom oljor.
13. Pumpen är godkänd för inomhus- 
eller utomhusbruk.
14. Sänk bara ned pumpdelen i vatten.

VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTION-
ER ANGÅENDE BATTERIPAKETET

1. Innan du använder batteriet, läs alla 

varningstexter på laddaren, batteriet 
och den batteridrivna produkten.
2. Ta inte isär batteriet.
3. Om batteritiden förkortas avsevärt,
sluta använda batteriet. Resultatet kan 
bli en över-
igång, brännskador eller till och med 
en explosion.
4. Om batteriet går sönder och mate-
rialet inuti på något sätt kommer in i 
ögonen, skölj med rent vatten och upp-
sök omedelbart läkare. Batterimaterial 
kan i värsta fall orsaka synförlust.
5. Kortslut inte batteriet.
- Rör inte batteripolerna med något 
ledande material.
- Undvik att kortsluta batteriet och för-
vara inte batteriet tillsammans med 
andra metallföremål som spikar, mynt 
och så vidare.
- Utsätt inte batteriet för vatten eller
till regnet.
En kortslutning kan orsaka ström-
störningar, överhettning, brännskador 
eller skador på enheten.
6. Förvara inte verktyget och batteriet 
på en plats där temperaturen kan stiga 
till 50 °C eller högre.
7. Kasta inte batteriet genom att bränna 
det, även om det är svårt skadat eller 
helt slut. En öppen eld kan få batteriet 
att explodera.
8. Var försiktig så att du inte stöter eller 
tappar batteriet.
9. Använd inte ett defekt batteri.
10. De medföljande litiumjonbatteri-
erna är föremål för kraven i lagstift-
ningen om farliga ämnen. Tredjeparts 
speditörer måste till exempel uppfylla 
särskilda krav gällande förpackning 
och märkning vid kommersiella trans-
porter. Förberedelsen av produkten 
som ska skickas kräver råd från en 
expert på farliga ämnen. Var också 
uppmärksam på eventuellt mer de-
taljerade nationella bestämmelser
Batteriets öppna kontakter ska skyddas 
med tejp eller lock och förpackningen 
ska göras på ett sådant sätt att bat-
teriet inte kan röra sig i förpackningen.
11. Kassera batteriet enligt lokala 
föreskrifter.

BESKRIVNING AV FUNKTIONER

nnan du gör justeringar och kontroller, 
se alltid till att verktyget är avstängt 
och batteriet är borttaget.

Maskinen uppfyller kraven i säker-
hetsstandarder.

Lägg inte kasserade enheter i 
hushållsavfallet.

Använd hörselskydd.
Buller kan skada din hörsel.

Använd skyddsglasögon.

Använd andningsskydd.
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INSTALLERA ELLER TA BORT BAT-
TERIET

Stäng alltid av verktyget innan du sätter 
i eller tar bort batteriet.
Batteriet är placerat i en separat bat-
terilåda. Öppna först låsspärren, sedan 
öppnas locket. Sätt i batteriet i bat-
terihållaren inuti höljet så att det låser. 
Stäng locket och låsspärren.

Följaktligen tas batteriet först bort 
genom att öppna låsspärren och höljets 
lock. Efter det, tryck på knappen på 
batteriet som frigör batteriet från sin 
hållare och dra ut batteriet.
OBS: Paketet innehåller inget batteri-
paket, det måste köpas separat. Vi rek-
ommenderar att du använder ROBOTA-
batterier.

ANVÄNDA SIG AV

NOTERA! Innan du börjar använda 
pumpen, läs bruksanvisningen nog-
grant innan du använder den för första 
gången. Spara manualen för framtida 
referens.

VARNING: Pumpen får inte använ-
das för att pumpa vatten blandat med 
sand. Det gör att det finns en ansenlig 
mängd sand i vattnet. Detta kan skada 
pumpen.

ATT SÄTTA PUMPEN I VATTEN:

Använd en plastkrok eller slang för 
att sänka pumpen i eller lyfta den ur 
vattnet. Vi rekommenderar inte att du 
lyfter i nätsladden.

Max nedsänkningsdjup är 1,8m.

Sänk ned pumpdelen i vatten och om 
det finns en extra elkabel kan du vira 
den runt batterihöljet.

Anslut slangen till universalkopplingen 
på pumpen. Slangkopplingen medföljer 
inte, du måste köpa den separat.

VATTENDJUP

Vattnets djup måste vara minst 90 mm, 
dvs 9 cm, för att pumpen ska kunna an-
vändas.

ANVÄNDER KOPPLINGEN

Pumpen startar. när batteriet först 
sätts på plats och efter det trycker du 
på strömknappen. Pumpen stängs av 

när du trycker strömbrytaren till avs-
tängt läge. Kom ihåg att ta bort bat-
teriet efter användning.

TIMER

Pumpen har en timer som kan använ-
das för att schemalägga att pumpen 
ska stängas av. När pumpen är igång, 
tryck på timerknappen och timer-LED 
kommer att tändas.
Tryck 1 gång -> tidtagning i 5 min
Tryck 2 gånger -> tidtagning i 10 min
Tryck 3 gånger -> tidtagning i 15 min
När tiden är ute stängs pumpen av au-
tomatiskt.
Om du vill avbryta tidtagningen, tryck 
på tidtagningsknappen igen så många 
gånger som lysdioden för timing släcks.

ANSLUTNING FÖR VATTENSLANG
 
Pumpen har en vanlig anslutning för 
vattenslang. En kvinnlig snabbkoppling 
passar i kontakten. Detta påskyndar an-
vändningen avsevärt.

ARBETSSÄTT

ANMÄRKNINGAR:
1. Håll arbetsområdet rent och snyggt
2. Pumpa inte bränsle eller olja med 
pumpen. Pumpa inte heller smutsigt 
eller sandigt vatten.
3. Se till att pumpens sugände inte träf-
far botten av t ex en sjö eller damm di-
rekt, så att sand eller andra förorening-
ar inte kommer in i pumpen från botten. 
Pumpen har ett filter som även kan bli 
igensatt på grund av sand eller smuts.

RENANDE

1. Pumpen har ett filter som kan 
rengöras. Filtret skyddar pumpen 
från smuts. Beroende på hur smutsigt 
vattnet du pumpar är, kan filtret behöva 
rengöras flera gånger.
2. Ta först bort batteriet från batteri-
facket.
3. Ta bort skyddsfiltret på pumpens bot-
ten genom att rotera delen.
4. Tvätta den skyddande filterdelen un-
der rinnande vatten noggrant. Använd 
inte lösningsmedel.
5. Sätt tillbaka skyddsfiltret på plats.

Om du pumpar smutsigt vatten är det 
bra att pumpa rent vatten en stund på 
slutet, så renar pumpen sig själv. Ob-
servera att det fortfarande är bra att 
rengöra pumpen då och då enLigt in-
struktionerna ovan.

TEKNISK INFORMATION:
Spänning: 18 V
Batteristorlek: min. 2,0 mAh
Lyfthöjd: 8,0 m
Pumpeffekt: 32 liter/timme
Max partikelstorlek: 0,25 mm
Vatten max. temperatur: 35°C
Minsta användningsdjup: 9 cm
Mängd restvatten: 25 mm
Sladdlängd (max djup): 1,8 m
Vikt: 2,3 kg
Batteri och laddare ingår ej

LAGRING

När du förvarar pumpen, ta först bort 
batterienheten från den. Förvara sedan 
pumpen på en ren, torr plats. Förvara 
inte pumpen i ett rum där tempera-
turen kan sjunka under 0°C.

MILJÖ

UPPLADDNINGSBAR BATTERIENHET

NiCD- eller NiMH-batterier måste 
kasseras på rätt sätt och får inte 
slängas i hushållsavfallet som slängs 
i en förbränningsugn eller deponi. 
NiCD- eller NiMH-batterier kan vara 
skadliga för miljön och kan explodera 
om de utsätts för eld.

BRÄNN INTE ELLER KOMPOSTERA

Ta hand om miljön. Vid slutet av 
enhetens livslängd, kassera den på ett 
lämpligt sätt med hänsyn till miljön.

! VARNING! DENNA ENHET ÄR INTE 
AVSEDD ATT ANVÄNDAS AV BARN 
ELLER ANDRA PERSONER VARS 
FYSIKALISKA, SENSORISKA ELLER 
MENTALA EGENSKAPER ELLER BRIST 
PÅ ERFARENHET OCH KUNSKAP 
FÖRHINDR DEM FRÅN ATT ANVÄNDA 
ENHETEN SÄKERT OM DEN INTE ÄR 
OÖRSÖKAD OM DEN ÄR OÖRSÖKAD 
TY. ANVÄNDNING AV DEN ANING.

- BARN BÖR ÖVERVAKAS NÄR DE 
LEKAR MED DENNA ENHET.

Robota Tools 
Veistäjänkatu 1
87400 Kajana 

Finland 
www.robotatools.com
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PUMPDELAR

1. Låsspärr
2. Batterilock
3. Visning av bokningsstatus
4. Strömknappen är AV
5. FEL LED
6. Timerknapp
7. Timerdisplay
8. Batterienhet
9. Strömkabel
10. Pumpdel
11. Kabelfäste
12. Avtagbar filterdel
13. Väggfäste
14. Skruv
15. Slangkoppling (hane)
16. Packningsring
17. Släpp knappen
18. Klämma (för bälte, axelrem, etc.)
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16.
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SLANGKONTAKT

1. Placera först tätningsringen inuti 
den 16:e slanganslutningen försik-
tigt
2. Skruva försiktigt in slanganslut-
ningen i gängan på toppen av den 
15:e pumpenheten. Dra inte åt för 
hårt för att undvika att skada gän-
gorna.
PUMP RENGÖRING

1. Öppna filterdelen 12. genom att 
vrida den moturs.
2. Tvätta filterdelen med mycket vat-
ten.
3. Dra åt filterdelen till pumpen 
genom att vrida den medurs.

ATT FÄSTA VÄGGFÄSTET:

1. Fäst först fästet 13 på väggen på 
önskad plats med skruvar. Skruvar 
ingår ej. Använd kulskruvar. Var 
uppmärksam på placeringen av väg-
gfästet så att längden på elkabeln 
till pumpen är 1,8m
2. Kontrollera att skruv 14 är lös 
från väggfästet. Om inte, koppla ur 
den först.
3. Placera batterienheten på väg-
gfästet.
4. Säkra fästet med skruv 14.

ANVÄNDA KLIPPET

1. Med hjälp av klämman kan du sät-
ta en stor hink eller tunna på sidan 
av batterienheten till exempel för att 
hänga där det finns regnvatten.
2. Fäst klämman på batterienheten 
genom att först trycka på.
3. Efter det, häng batterienheten 
UTANFÖR hylsan/mottagning-
sklämmorna.

KOMMENTAR

Minsta djup för pumpat vatten är 
90 mm, dvs 9 cm. Om det finns 
mindre än 9 cm vatten, använd 
inte pumpen.

Mängden restvatten i botten av be-
hållaren är 28 mm.

Pumpa inte smutsigt vatten!
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EXPLODERAD BILD PÅ PUMPEN

Obs, om du behöver reservdelar till 
pumpen, låt oss veta artikelnumret på 
denna bild, så att vi vet hur vi ska lev-
erera rätt del.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
VAKUUTUS EU-YHDENMUKAISUUDESTA 

EG-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE

ROBOTA OY • SÖRNÄISTENLAITURI • HELSINKI • FINLAND
ENG: Explains the following conformity according to EU directives and norms for the following product

FIN: Vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien vaatimukset
SE: Förklarar följande överensstämmelse enl.EU-direktiv och standarder för artikeln

ROBOTA 18V CORDLESS GARDEN PUMP 

EN 60335-1:2012/A15:2021
EN 60335-2-41:2021/A11:2021

EN 62233:2008
EN55014-1:2017/A11:2020

EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

2006/42/EC
2014/30/EU

H Tuomaala				    K. Karjalainen
Quality Manager				    Product Line Manager

Helsinki, Finland: 20.3.2024

Robota DC-GP18V Cordless Garden Pump 18V 
Item no: R01-10065  EAN: 6438212130392					   
Document no: DC-GP18-2024-1

Robota Oy Sörnäistenlaituri 3e Helsinki Finland

Conforms with the provisions of the following EC directives
Vahvistaa, että edellä kuvattu tuote täyttää EU-direktiivit

Förklarar följände överrensstämmelse EU-direktiv för artikeln

The following harmonized standards were applied: 
Seuraavat standardit on käytetty: 

Standarder som använts:

O R I G I N A L  •  A L K U P E R Ä I N E N  •  O R I G I N A L

Product:
Tuote:
Produkt:

Direktive:
Direktiivit:
Direktiv:

Standards:
Standardit:
Standarder:
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